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|'|. DESCRIPTION DES ELEMENTS

Référence : CTHT, tailles 225 - 250 - 315 - 400 - 450 - 500 - 560 - 530
CTHB, tailles 225 - 250 - 315 - 400

Provenance . Usine SOLER & PALAU
Ctra. Nacional 152, PK 22
PARETS DEL VALLES
E - 08150 BARCELONE

La dénomination exacte des tourelles se présente sous la forme CTHx/n avec x valant T ou B si le
moteur est friphasé ou monophasé avec n valant 4, 6, 8, 4/8 ou 6/12 suivant le nombre de vitesses et
le nombre de pdles des moteurs associés.

1.1 TOURELLE DE REFEIiENCE, TYPE CTHT/4- 315
1.1.1 Généralités
Voir Annexe 1, planche n° 1.

La tourelle est constituée d'une embase en téle d'acier galvanisé, 560 x 560 mm, emboutie avec un
pavillon d'aspiration @ 257 mm, d'un support en tdle d'acier galvanisé sur lequel vient se fixer
I'ensemble moto-ventilateur, d'un capot de protection en aluminium et d'un grillage anti-volatile en
fil d'acier.

1.1.2 Description détaillée de I'élément

1.1.2.1 Ensemble support moteur

Voir Annexe n°1, planche n® 1.

L'embase de forme camée 560 x 560 mm, est réalisée en tdle d'acier galvanisé, e = 15/10 mm,
comportant des bords tombés périphériques, h = 40 mm, et une ouverture circulaire centrale
repoussée formant pavillon d'aspiration, @ 257 x 62,5 mm (D int. x h).

Cette embase comporte par ailleurs, & chaque angie, une empreinte rectangulaire de dimensions
119,5x 30 x 10,5 mm (L x I x h}, formée par emboutissage.

Dans chague empreinte vient se loger une cale de fixation en acier, 119,5x 30 x 10 mm (L x| x e},

munie de :

¢ un dlésage @ 12 mm pour le passage de la vis de fixation M 10 de la tourelle sur son support ;

¢ un frou taraudé M10 permettant de solidariser par vis M10 et rondelles chacun des quatre pieds
support avec I'embase puis la cale.

Chaque pied support, h = 284,75 mm, est réalisé en tdle d'acier , e = 4 mm, en forme de trapeze
rectangle muni de bords tombés, | = 30 mm.

Le bord tombé, cdte grande base du trapéze, comporte deux vis M8 x 20 soudées au niveau de la
téte. L'autre bord tombé est percé d'un alésage @ 10,5 mm permettant de recevoir les vis M8 et
rondelles de fixation sur I'embase.

Ces mémes quatre pieds support recoivent un grilage anti-volatie en fil d'acier galvanisé,

= 12/10 mm, mailie de 13 x 13 mm. Ce grillage est roulé pour former un cylindre @ 442 mm dont les
extrémités sont soudées par points. Le grillage est maintenu en position par pression entre 'embase
et le capot séparateur.

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale
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Coté grande base, les pieds support regoivent un capot séparateur réalisé en téle d'aluminium,
e = 15/10 mm, comportant un bord tombé périphérique, | = 93, 5 mm, et une cheminée centrale,
@ 163 x 35,5 mm (D ext. x h), formée par repoussage. ~

Sur le capot séparateur vient se fixer le support moteur réalisé par assemblage de corniéres en tole
acier, e = 25/10 mm, soudées entre elles. Ce support moteur est repris, sur les 4 pieds supports, par
huit écrous M 8.

Il recoit le moteur fixé par ses pattes au moyen de quatre boulons M8.

L'ensemble est protégé par un capot en tdle d'aluminium, e = 15/10 mm, fixé sur le support moteur
au niveau de sa périphérie par quatre vis M8.

1.1.2.2 Moteur

L'entrainement est réalisé par un moteur électrique asynchrone (Fab. SOLER & PALAU) triphasé basse
tension & rotor & cage injectée en aluminium. Ce moteur a pour référence IEC 80 CT/4 - 650 M2 "FK"
et caractéristiques :

e puissance nominale : 400 W

e vitesse nominale : 1440 trs/mn

e intensité nominale : 1,4 A sous 380 V
e indice de protection : 55

e classe d'isolation : F

e indice de protection : IP 55

e matériau de la carcasse : aluminium

¢ matériau de I'hélice de refroidissement : hélice absente

Il est monté verticalement sur son support par quatre vis et écrous M8.

L'alimentation électrique est réalisée par lintermédiaire d'une boite & bornes en résine polyamide et
fibre de verre, fixée sur une platine soudée au support moteur et d'un cable dit "haute température”
en PYROLYON SNA,

1.1.2.3 Roue

Voir Annexe n° 1, planche n° 2.

Il s'agit d'une roue comprenant six aubes a réaction, montée par lintermédiaire d'un moyeu en
aluminium sur le bout d'arbre moteur.

L'enTroTnémen’r est réalisé par clavette longitudinale et le dispositif anti-glissement est réalisé par vis
et rondelles en bout d'arbre.

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale
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La roue se compose :

¢ dun flasque inférieur, 404 x 2655 x 42 mm (@ ext. x @ int. x h), réalisé en tdle d'acier,
e = 1,5 mm, repoussé pour former pavillon et comportant un bord tombé périphérique,
I=6mm;

¢ d'un flasque supérieur en téle d'acier, e = 1,5 mm, formé en cuvette afin d'augmenter la rigidité
mécanique de l'ensemble. Son centre est percé d'un alésage permettant le passage et la
fixation du moyeu en aluminium ;

¢ de six aubes en acier galvanisé d'épaisseur 2 mm.

Le jeu de recouvrement du pavillon de la roue sur celui de I'embase est de 3+ 1 mm.

Les dimensions principales de la roue sont :

e diamétre extérieur (au bord de fuite des aubes) 1400 mm;
¢ diamétre intérieur (au bord d’'attaque des aubes) :277.5mm ;
e largeur : 203,5 mm.

Les six aubes & réaction présentent les caractéristiques suivantes:

e épaisseur 2mm;

¢ largeur au bord de fuite ;160 mm ;

e matériau : acier galvanisé ;
e longueur 175 mm.

Elles sont fixées par lintermédiaire de languettes 8,5 x 2 mm (I x e}, repliées dans des creveés
pratiquées dans les flasques (cing sur le flasque supérieur et quatre sur le flasque inférieur).

1.1.2.4 Ailettes de refroidissement

Le flasque supérieur de roue est équipé de six dilettes de refroidissement réalisées en tdle d'acier,
115x 24 x 1 mm (L x h x e}, fixées sur leur bord tombé, 55 x 14 mm (L x 1), par deux rivets, @ 4 mm, en
acier zingué.

1.2 TOURELLES DE TYPE CTHT et CTHB, TAILLES 225 - 250 - 400
Voir Annexe 1, planchesn°3a7.

Ces tourelles sont de méme conception que I'appareil de référence CTHT/4 - 315. Seules changent
les dimensions & travers la gamme.

Les roues possédent six aubes a réaction assemblées sur les flasques & I'aide de Ianguef’res repliées
en acier & chaque extrémité.

La roue de la tourelle CTHT 400 comporte des aubes en acier repliées & chaque extrémité pour les
rigidifier.

Les principales caractéristiques dimensionnelles des roues et des modes d'assemblage des aubes
sur les flasques sont mentionnées dans le tableau en Annexe 1, planche n® 21.

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale
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1.3 TOURELLE DE REFERENCE, TYPE CTHT/6- 630
1.3.1 Principe de I'élément
Voir Annexe 1, planche n® 8.

La tourelle est constituée d'une embase en tdle d'acier galvanisé carrée 1100 x 1100 mm, emboutie
avec un pavillon d'aspiration @ 516 mm, d'un support en tdle d'acier galvanisé sur lequel vient se
fixer 'ensemble moto-ventilateur, d'un capot de protection en aluminium, d'un grillage anti-volatile
en fil.

1.3.2 Description de I'élément

1.3.2.1 Ensemble support moteur

Voir Annexe 1, planche n° 8.

L'embase de forme camée 1100 x 1100 mm, est réalisée en tdle d'acier galvanisé, e = 2 mm,
comportant des bords tombés périphériques, h = 50 mm, et une ouverture circulaire centrale
repoussée formant pavillon d'aspiration @ 516 x 135 mm (@ int. x h).

Cefte embase comporte par ailleurs, & chaque angle, deux empreintes rectangulaire de
dimensions 56,8 x 39,6 x 10 mm (L x | x h), formées par emboutissage et percées d'un alésage
@11 mm.

Chaque paire d’'empreinte recoit un renfort réalisé par un plat en tole d'acier, e = 2 mm, plié pour
épouser le bossage créé par les empreintes de I'embase. Des pieds supports sont fixés par huit
boulons M 10 sur ces empreintes et ces renforts. Ces renforts permettent un raidissement de
I'embase.

Les pieds support sont réalisés par un plat en acier, 50 x 5 mm (I x e}, plié en forme d'Oméga .
Chaque pied support posséde une vis M10 x 24 soudée par sa téte sous la téte de IOméga.

Ces quatre pieds supports recoivent un grilage anti-volatile en fil d'acier galvanisé 521,5 x 12/10 mm
(h x ), maille de 13 x 13 mm.

Coté téte de 'Oméga, les pieds support regoivent un capot séparateur circulaire réalisé en téle
d'aluminium, e = 25/10 mm, comportant un bord tombé périphérique, | = 100 mm, et un alésage
central, @ 100 mm. Des trous, @ 30 mm, sont percés sur un cercle, @ 341 mm, autour du centre de
ce capot séparateur pour le refroidissement de la roue.

Un support moteur en forme de « X », surmonte ce capot et est repris sur les pieds supports au moyen
d'écrous M 10.

Il est réalisé par I'assemblage de frois piéces en acier, e = 3 mm, comportant des retours servant de
raidisseurs et bords tombés 45 x 55 mm (L x |), percés d'un alésage @ 11 mm pour la fixation sur les

pieds supports.

Sur la partie rectangulaire verticale de la piéce principale viennent se juxtaposer les parties
rectangulaires des deux autres piéces, de maniére a mettre en vis & vis leurs alésages, @ 11 mm.

Les trois piéces du support moteur se refrouvent alors solidarisées entre elles et avec les pattes du
moteur par quatre boulons M 10.

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale
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Ce systéme permet I'utilisation de moteurs & pattes, en remplacement de moteurs & brides.
Des alésages, @ 23 mm, sont pratiqués dans ces piéces pour accrocher d'éventuels crochets de
levage. -

L'ensemble est protégé par un capot circulaire en téle aluminium repoussé, @ 1311 x 488 x 2,5 mm
(@ ext. X h x e}, fixé sur le capot séparateur au niveau de sa périphérie par 6 vis M10.

Au niveau de cette fixation le capot comprend des pattes pliées permettant de conserver un jeu
périphérique régulier de 10 mm entre le capot et le capot séparateur pour le passage de ['air de
refroidissement.

1.3.2.2 Moteur

Ce moteur a pour référence M2AA 132 S et caractéristiques :

e puissance nominale : 3 kW

e vitesse nominale ' : 950 trs/mn

o intensité nominale : 7.4 A sous 380 V
¢ indice de protection : 55

e classe d'isolation : F

e classe d'échauffement : B

e indice de protection : IP 55

e matériau de la carcasse : aluminium

e matériau de I'hnélice de refroidissement : plastique

Il est monté verticalement sur son support au moyen de ses pattes par quatre vis et écrous M 10.

L'alimentation électrique est réalisée directement au niveau du la boite & bornes du moteur par un
céble dit "haute température” PYROLYON SNA.

1.3.2.3 Roue

Voir Annexe 1, planche n° 9.

Il s'agit d'une roue comprenant six aubes & réaction, montée par lintermédiaire d'un moyeu en
acier en bout d'arbre moteur.

L'entrainement est réalisé par clavette longitudinale et le dispositif anti-glissement est réalisé par vis
et rondelles en bout d'arbre.

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale
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La roue se compose :

+ d'un flasque inférieur, @ 805 x @ 529 x 83 (@ ext. x @ int. x h), réalisé en tole d'acier, e = 3 mm,
repoussée pour former pavillon ;

¢ dun flasque supérieur en tdle d'acier, @ 805 x @ 440 x 3 mm (D ext. x @ int. x ) sur lequel vient se
fixer un moyeu au moyen de douze cordons de soudure 70 x5 mm (Lx e} ;

+ d'un moyeu constitué de I'assemblage au'moyen de huit cordons de soudure, 70 x 5 mm (L x e},
de deux coquilles en tdle d’acier emboutie, e = 3 mm,.comportant un alésage central, @ 69 mm,
pour le passage du porte-moyeu ;

¢ d'un porte-moyeu, @ ext. 69 mm, réalisé en acier et fixé sur le moyeu par trois cordons de
soudure 50 x5mm (Lx e}

¢ de six aubes en acier, e = 25/10 mm, repliées sur 29 mm & chaque extrémité pour les rigidifier.
La roue est protégée de la corrosion par cataphorése.
Le jeu entre le pavillon de la roue et celui de I'embase est de 4 mm.

Les dimensions principales de la roue sont :

o diamétre extérieur (au bord de fuite des aubes) : 805mm;
o diamétre intérieur {au bord d'attaque des aubes) : 539 mm;
e largeur : 403 mm.

Les six aubes & réaction présentent les caractéristiques suivantes :

e épaisseur 1 25mm;

e largeur au bord de fuite : 278,5mm;
e matériau : acier;

e longueur : : 375 mm.

Cété flasque supérieur et cdté flasque inférieur, chaque aube est fixée par trois cordons de soudure
sur 'extrados 80 x 5mm + 80 x 5mm + 90 x5 mm (L x e).

1.3.2.4 Ailettes de refroidissement

Le flasque supérieur de roue est équipé de six ailettes de refroidissement réalisées en téle d'acier,
140 x 20 x 3 mm (L x h x &), soudées par trois cordons en quinconce 15x5mm [Lx e).

1.4 TOURELLES DE TYPE CTHT, TAILLES 450 - 500 - 560

Voir Annexe 1, planches n® 10 & 14.

Ces tourelles sont de méme conception que I'appareil de référence CTHT 430. Seules changent les
dimensions & travers la gamme.

Les roues possédent six aubes & réaction soudées par cordons sur les flasques.

Les principales caractéristiques dimensionnelles des roues et des modes d'assemblage des aubes
sur les flasques sont mentionnées dans le tableau en Annexe 1, planche n° 14.

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale
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2. REPRESENTATIVITE DES ELEMENTS I

Les éléments mis en ceuvre dans les conditions décrites par le Laboratoire peuvent étre considérés
comme représentatifs de la réalisation courante actuelle.

3. CLASSEMENTS DE RESISTANCE AU FEU

Conformément aux termes de I'Arrété du 03 AoUt 1999 du Ministére de I'Intérieur et G son Annexe
Vi relative aux ventilateurs de désenfumage, aux ventilateurs de ventilation mécanique contrdlée
et aux moteurs électriques, ainsi qu'aux avis postérieurs émis par le CECMI, la gamme de tourelles
de désenfumage de référence CTHT, tailles 225 - 250 - 315 - 400 - 450 - 500 - 560 - 630 peut étre
classée comme suit :

TEMPERATURE DES GAZ EXTRAITS  :  QUATRE CENT DEGRES CELSIUS (400 °C)
DUREE DE FONCTIONNEMENT : - DEUX HEURES (2 h)
4. CONDITIONS DE VALIDITE DU CLASSEMENT DE RESISTANCE AU FEU |

Les tourelles de désenfumage peuvent étre utilisées pour les exigences formulées dans les
réglements de sécurité qui respectent simultanément les conditions suivantes :

+ Température des gaz extraits . inférieure ou égale & quatre cents degrés Celsius.
+ Durée de fonctionnement . inférieure ou égale & deux heures (2 h).

Les éléments doivent étre conformes & la description détaillée figurant dans le rapport de
référence.

En cas de contestation sur les éléments faisant 'objet du présent procés-verbal, le rapport de
référence pourra étre demandé & son propriétaire, sans obligation de cession du document.

Ce classement n'est valable que pour des tourelles fonctionnant avec les vitesses limites de rotation
& froid des roues inférieures ou égales a celles précisées ci-aprés :

Taille 225 250 315 400 450 500 560 630
Vitesse maximale (irs/min) 1500 1488 1440 1330 1400 1000 1000 950

Ces tourelles de désenfumage peuvent étre associées & d'autres moteurs électriques monophasés
ou triphasés équivalents & ceux pris en compte lors de I'étude de référence et présentant les
caracteéristiques suivantes :

conforme & la norme internationale C.E.l. 34-1 et 85 (méme échauffement) ;
carcasse et flasques du moteur en méme matériau que ceux des moteurs étudiés ;
hélice de refroidissement en méme matériau que celui des moteurs étudiés ;
méme type et jeu de roulement ;

classe disolation F ;

nombre de pdles égal ou supérieur au nombre de pbdles des moteurs étudiés ;
indice de protection I.P. 55.

L R R K R R R 2

Il conviendra de veiller au respect du rapport entre la puissance électrique nominale du moteur et
la puissance mécanique des ventilateurs (dans leurs plages de vitesse de fonctionnement).

Par ailleurs, des précautions sont & prendre pour les charges axiales admissibles par les roulements
lors du choix des moteurs & pattes & monter dans les tourelles CTHT 450, 500, 560 et 630.

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale
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|5. LIMITES DE VALIDITE —|

5.1 CONDITION DE MISE EN OEUVRE

L'utilisation de ces tourelles de désenfumage doit répondre aux conditions jointes en Annexe 2.

5.2 DOMAINE DE VALIDITE

Pour conserver la vaiidité des classements, les extensions dimensionnelles ou de conception ne
peuvent étre faites gu'en application de I'Arrété du 03 AoOt 1999 du Ministére de I'Intérieur, & son
Annexe VIl relative aux ventilateurs de désenfumage, aux ventilateurs de ventilation mécanique
contrblée et aux moteurs électriques ainsi qu'aux avis postérieurs émis par le CECMI, ou
conformément & des extensions formulées par la Station d'Essais du CTICM.

|6. DUREE DE VALIDITE DES CLASSEMENTS DE RESISTANCE AU FEU

Ce procés-verbal de classement est valable CINQ ANS & dater de la délivrance du présent
document, soit jusqu'au :

SEPT FEVRIER DEUX MILLE HUIT

Passé cette date, ce procés-verbal n'est plus valable, sauf s'il est accompagné d'une reconduction
délivrée par la Station d'Essais du CTICM.

Fait & Maizigres-lés-Metz, le 7 février 2003

bt =S

Roman CHIVA Hervé LEBORGNE
Ingénieur Chargé d'Essais Chef du Service
"Protection Structures 8 Désenfumage”

Le classement indiqué ne préjuge pas de la conformité des éléments de construction
commercialisés aux échantillons soumis a I'essai, et ne saurait en aucun cas étre considéré comme
un certificat de qualification tel que défini par la loi du 3 juin 1994,

Ce procés-verbal de résistance au feu ne traite pas de la conformité & la norme NF § §1-937.

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale
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(Caractéristiques dimensionnelles) 225 250 315 400
Diamétre extérieur de la roue 315,0/ 355,0] 400,0{ 500,0
Diameétre intérieur de la roue 2205 2470 277,5] 338,56
Nombre d'aubes 6,0 6,0 6,0 6,0
Largeur au bord de fuite de l'aube 112,0] 125,0] 160,0] 1400
Longueur de l'aube 140,01 156,0f 175,0] 218,0
Epaisseur de l'aube 1,5 2,0 2,0 1,5
Nbre de languettes (disque supérieur) 4 4 5 4
Nbre de languettes (pavillon d'aspiration) 3 3 4 4
Largeur languettes 7,5 8,5 8,5 10,0
Epaisseur languette 1,5 2,0 2,0 1,5
( Nota : toutes les dimensions en mm )
ET 3?&1;12]1‘; Titre g:sk:\cﬁ}‘:::ﬂ;()g::r?;;z%I::;ES DES ROUES ET AUBES |P.V. 02-A-426
CTICM |Demandeur SOLER & PALAU Planche 7 lGP

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale



TIM O] 8 ewuod NVIVd 333105 /1epuoiad | INDT.LO :“
9Cv-v-20 sivssa.p i
== A 0€9 1H1D I1FINOL 24l | NOLILVLS F"
- OSIAV S3NOI02NMLSNI 62 arvvana Gy

)
o< N S3NO1DONHLSEN] ® Odlt vL3NOIL3 e
S~
M m © 3rvvens oTiNeoL (€8 3rVIVENT vIEONVHY @
&= mv VHIOVA 3Sva 3rvIven3 9 3IrvIvan3 vouany @
@

QE) 10e9- 111D 01 nbn@!u_

\ ' e) 10€9- sH1D 0} Pba@ue..:

J J \ ﬂ 10€9- JHLD %01 n.un@pon:

LI

—

(47 ©30€2x8 0GH- IMLD 307 OO 20g)

. HH \¢ 10E9- 1ML 3oy ouod $0d
& HHH
m M \-\\ T
\u e 7
e (8] \\\\ WL
c C # | 1
£8 _
o Il 1 il
“@\ -m it M1 _ T
l ~ == _ —
/
¥ % ¥ @
]
(=3 +
\4
0 11
9 ui
' I
T \
8 L
th/ 0308O%® OGY-1HL) 301 ubﬂ@nom. 1 4
b/ ©3dedxe (Gp- 111D B0 obo@co& (=1 !
b/ OadedX® OSH- 1H1T 01 uhn@-on_ b @6 1 t6)-6e-66) O1

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale

Procés-verbal n°®
(Arrété 3 aoit 1999)



STATION
d'ESSAIS

Page 19/27

do _ & 9Yyouold

Nvivd ? 43108 Jnspuowiaq

9¢y-v-20 A

d

0€9311IV1 3nOY

.

SIVSSH.P i
SHL NOLLVLS F“

Annexe 1

Planche 9

02-A-426

Procés-verbal n°®

(Arrété 3 aodt 1999)

0av.Ldvydy 001E N INHOANI/S
2MYYdI11N03 3 SOS3AAVHINGD

SIUINVISIAINDZ s3avy 9

=N Ow\:vvvu-

w?

S3INVISIAIND3I
YINOVQI0S 30 S3NOGHOD 21

S3ALNVISIQIND3 SYL3W ¢

VI313443dNSs 0avayay 091009

HH TT1067VH °iSd+S1S34H04YLVY3{100-920582S6€E

0001 |('md'Hd v 00143434

g°g | 00v¥EININO3 T30
QvaI VD 30 0avi

0°02 304 VIION 30 OLIAD
oadvyd1711n03

(8]s" 1] /]

(VX3ANOD 31dvd N3 dHV0I0S)
38YVY 7130 0AY vOVI N3

YHNavaios 30 S3aNOGH0I E

€8

s°8L2

EO%

S3INVISIQIND3
vHNAYO0S 30 S3NOQHOY B8

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale



n_mu_ Ol °youpy nvivd 2 33108 inapuowsg | INDILD :“

9Cy-Vv-20 P
A 095 © 0S¥ ITIV1 SI11IUNOL $3a NGWISNI.A ANA oy |SAYSSAE BY o

S‘0EQI o]} 9EE T 0S S'ELY 0011 OES-1H.1D
S°S/B | Ol | G'El21 | OS | G'e0v | G0O6 | 095-1HLD
G'G28 | Ol | G'Ei21 | OS | S'eSE | 606 | O0S-1HLD
S*vi1Z [ Ol 296 Or | G'¥Z2 | OIL | OG¥-1HID
H 3 ag o) g vO a|jaino}

v O

STATION
d'ESSAIS

Page 20 /27

HE=

T
i mE . -

T rrT

2 00 om
It

Annexe 1
Planche 10

928

=

Ik

02-A-426

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale

Procés-verbal n°®
{Arrété 3 aolt 1999)



FE

dO| Ll ayouod

NVvivd 2 33108

9TY-V-20

d

0S¥ AT1IV1 3INOY

inspuowad [ JAIDILD :"

sivssa.p i
S4L | NOLLVLS F"

Z L2

S<

v =

7

Sm o

Sdg

o]

a.
,'
—
Lo
ﬂh
29
nn
< 2
Q.

O

N

~

<

oN

o

Procés-verbal n°
{Arrété 3 ao(t 1999)

"1 0avldvdy OOIE N FNHOINI /S
3rvdai1Iino3d 3a SOS3dvYH1INOD

Q00T |'n'd’y v 00Iy343

. 00V | 1M03 130
E*9 9 gvaivo 30 oavao

0702 30A VAION 30 0LJ3A0ud
oavyai11no3

1

VI3 dH3dNS 0avavaov

091002

HHTT1067IVH ° 1Sd+51S34H04Y1YD

100-82009.LS6€E

v 37vL3d

(VX3IANOD 31lHYd N3 HYQI0S)
3gvY 130 oAy vavd N3
yHOavaios 30 S3NOCGHOD E

N
S3INYLSIAINO3 S3aVY 9 8 - m
L (@]
O et T}~
. e o
\. o |/:/ . 3
/ N
N /l ) n
[ i ™~ g
m N _ _
<
" o]] _ ANGY
. 2 r —— J:-
vM / G ) .ﬁ _ ol
ro LJ
4/.3 / ol© P \ m
!I{o A\ / >
N 4 & >]
BN ’
T, h
- b % \
05 pr| 0% & ./
-y - dng®”
Ty
S3LNVISIAINO3
SIINYLSIQINOD
VHNOVAI0S S3NOCHGD 21 8¢S S 651 VHNOVO0S S3NOCH0D 8
S3INVISIOINDI SY1FTV 9 eSS

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale



STATION
d'ESSAIS

Page 22 /27 u“

=
4

Annexe 1
Planche 12

02-A-426

Procés-verbal n®
{Arrété 3 aoat 1999)

SALNYLSIAINO3 S3evv 9

®

[a[2] /]

n_O_ Zl ayouoy Nvivd 2 ¥3310S inspupbwad | INDILD :u
9Cv-v-20 sIvssa.p i
‘A 006 311Vl 3nOY 41| NOLLVLS F“
WIDI 335 0avavoy 091000
Q001 {*w°d"¥ v o018
1 0OVLINVAY OOIE N INHOANI/S BH 1106-1vd ' 1Sd+S1S3H04vL1V3 | 100- ¥20BELSEE
3CVEE111N03 30 SOS3dVHINOD E°9 |ovarn 20 ocvin

0702 304 WEON 30 OLIGADNd

0avya1711No3

L ©

CIE
[S°1]

—t

SAINYLISIAIND3
YHNAYQTI0S 30 S3NOQHOJ 21

S3IINVISIAING3 Svyi3y 9

(VX3IANOD_31HVd N3 HYQTI0S!
3avVY 7133 0avl vavd N3
vYNAYGCI0S 30 S3NOGH0D €

v2e

E°'62E

S3INVISIQIND3I
vHNavaI0s 30 S3NOQY0D B8

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale



ET
Page 23/27 EM

STATION
d'ESSAIS

Annexe 1
Planche 13

02-A-426

Proces-verbal n°®

{Arété 3 aolt 1999}

"1 _00v1ldvdy OOl1E

Irvdgai1InNoa 30 SOS3dVHLINQD

SALINVLSIAIND3
yunavanos aa
SIANOQY00 21

oN JNHOINIT /S

do _ €1 8youpid Nvivd 2 ¥310S inspuoweg | INDILD :“
9Cy-v-20 SIvssa.p i
N 095 311IV13n0Y it | Nonvis Slmud
ogvavov 091000
HH T11067VH *1Sd+S1S3¥04VLVI | 100-8209€LS6E
0001 "Wdtd v OB

£°g ooveERINIMDa |8
avaiivo 30 OoviD

0°CZ 30A WRION 30 0L

ogveaIinea

(YX3ANOD 3JlHvd N3 HY00S)
"YHNAVO0EaN3 A 3aVV 3MIN3
vyNavalos 30_S3NOCH0D E
A ‘00S1@ A 3GV1Y _3YIN3
vHNAVATI0S 33 S3NOQHOO E

SALNYLSIAIND3 SYi3v 8

[S0[ O]

2L

5°6¢v2

EQE

S31INV.1SIainD3
vyNavai0s 30 SaNOQHo0 8

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale



STATION

d'ESSAIS nﬁ
Procés-verbaln® 02-A-426 Annexe 1 Page 24 /27 EM
(Arrété 3 aolt 1999) Planche 14
(Caractéristiques dimensionnelles) 450 | 500 | 560 630
[Diamétre extérieur de la roue 564,01635,0, 7150] 8050
Diameétre intérieur de la roue 379,0{4220] 4920 5390
Nombre d'aubes 60/ 60 6,0 6,0
Largeur au bord de fuite de I'aube 159,5| 224| 2495| 2785
Longueur de l'aube 2420|2740 3140 375,0
Epaisseur de I'aube 15[ 25 25 25
Nbre de cordons de soudure (disque supérieur) 4 3 3 3
Nbre de cordons de soudure (pavillon d'aspiration) 4 3 3 3
Longueurs des cordons pour chaque flasque 3*55+10|3*70 |2*80+85|2*80+90
Longueur soudée totale par flasque 175,01210,0] 2450] 2500
|[Epaisseur cordons 50 50 50 50
( Nota : toutes les dimensions en mm )
EM N I e A I Y W W' P
: CTICM [pemandeur  SOLER & PALAU Planche 14 |GP
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VENTILATEUR DE DESENFUMAGE

CONDITIONS D'UTILISATION

La méthode d'essais définie dans I'Arrété permet de tester les quatre configurations de ventilateurs employés
pour le désenfumage mécanique des immeubles ou E.R.P. :

- CENTRIFUGE

- HELICOIDE

- TOURELLE

- CAISSON

Il apparait nécessaire, du fait de la diversité des lieux d'installation de ce matériel, d'attirer I'attention sur
certains risques de mauvais fonctionnement pouvant survenir et résultant des conditions d'environnement.

En effet, les essais entrepris dans les laboratoires, s'effectuent dans un hall de grand volume permettant une
trés bonne diffusion de la chaleur émise, limitant la température ambiante autour des organes périphériques.

Un choix approprié de ces organes simpose.

Il est différent suivant les configurations de ventilateurs.

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale



Procés-verbaln® 02-A-426 Annexe 2 Page 26 /27

Arrété 3 aot 1999, it
[ATété 3 a0l ) Conditions
d'Utilisation

STATION =T
d'ESSAIS = | |

VENTILATEUR TOURELLE

Ce matériel étant toujours placé sur toiture, les conditions d'environnement sont relativement stables,
correspondant aux variations climatiques.

Moteur, accouplement, boite & bornes, cables électriques, doivent assurer leur fonction sous la température
mesurée lors des essais.

L'attention doit étre particuliérement attirée sur les cdbles électriques haute température qui craignent
'humidité. lis doivent donc étre protégés de ses effets.

Il faut éviter, au moyen de tout dispositif approprié, le colmatage par de la neige ou feuilles mortes des ouies
d'extraction.

Si le ventilateur n'est pas installé & I'air libre, il doit étre placé dans un local largement ventilé sur I'air extérieur.

VENTILATEUR CAISSON

Ce matériel étant également placé sur toiture ou en ferrasse, les conditions d'environnement sont
relativement stables, correspondant aux variations climatiques.

Les précautions concernant les cables "hautes températures” sont identiques a celles des tourelles.

Ily a lieu de protéger du colmatage les ouies d'admission d'air de refroidissement des moteurs et d'assurer leur
dégagement, afin de permettre une bonne ventilation.

Les températures de fonctionnement de tous les accessoires susceptibles d'étre placés & l'intérieur du caisson
(ex : pressostat, etc.) devront étre compatibles avec celles mesurées lors des essais.
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VENTILATEUR CENTRIFUGE

Il faut particuliérement veiller & ce que le local dans lequel se frouve ce matériel soit parfaitement ventilé.
La température ambiante doit étre compatible avec :

- la tenue des transmissions (courroies ou accouplements) ;

- la classe d'isolation du moteur, choix des roulements ;

- la tenue des cables d'alimentation électrique.

VENTILATEUR HELICOIDE

Deux cas sont possibles :
1. Moteur dans le flux de gaz chauds.

2. Moteur extérieur a la virole.

PREMIER CAS :
Les conditions dlinstallation sont celles de 'essai.

Il n'y a pas de mesures particulieres & prendre en dehors de celles prises pour I'essai.

DEUXIEME CAS
Le moteur, la transmission et le cable d'alimentation sont soumis & des conditions d'environnement.

Iy a lieu de prendre les mémes précautions que pour le ventilateur centrifuge.
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